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Die Landesregierung  La Giunta provinciale 

   

nimmt Einsicht in folgende Rechtsvorschriften 
und Verwaltungsakten: 

 presa visione nelle seguenti norme giuridiche 
e atti amministrativi: 

   
in den Beschluss der Landesregierung vom 
31.01.2023, Nr. 74, abgeändert mit Beschluss 
der Landesregierung Nr. 315 vom 04.04.2023, 

wonach die Landesregierung entschieden hat, 
dass die Ernennung von Kollegialorganen mit 
mehrjähriger Dauer in die Zuständigkeit der 
Landesregierung fallen und dass die 
Ernennung von Kollegialorganen mit 
geringerer Dauer den Ressortdirektoren oder 

Ressortdirektorinnen obliegt; 

 della delibera della Giunta Provinciale del 
31.01.2023, n. 74, modificata con delibera n. 
315 del 04.04.2023, in base alla quale la 

Giunta Provinciale ha deciso che gli atti di 
nomina di organi collegiali di durata 
pluriennale siano da porre in capo alla Giunta 
provinciale e che la nomina di organi collegiali 
di durata inferiore spetti ai Direttori di 
Dipartimento o alle Direttrici di Dipartimento; 

   
in Artikel 46, Absatz 3 des Gesetzes vom 
09.03.1989, Nr. 88, in geltender Fassung, 
über die Einsetzung von Sonderkommissionen 
des Landeskomitees des Nationalinstituts für 

soziale Fürsorge für die Bereiche 
Landwirtschaft, Handwerk und Handel; 

 dell’articolo 46, comma 3 della legge 
09.03.1989, Nr. 88, e successive modifiche ed 
integrazioni, sulla disciplina dell’istituzione di 
Commissioni speciali del Comitato Provinciale 

dell’Istituto Nazionale per la Previdenza 
Sociale per i settori dell’agricoltura, 
dell’artigianato e delle attività commerciali; 

   
in den Artikel 6 des Dekretes des Präsidenten 
der Republik vom 06.01.1978, Nr. 58, in 

geltender Fassung, der die im 2. Absatz des 
Artikels 23 des Dekretes des Präsidenten der 
Republik vom 01.02.1973, Nr. 49, in geltender 
Fassung, enthaltene Bestimmung über den 
ethnischen Proporz auch auf die 
Kollegialorgane des Nationalinstituts für 

soziale Fürsorge von Bozen ausdehnt; 

 dell’articolo 6 del decreto del Presidente della 
Repubblica 06.01.1978, n. 58, e successive 

modifiche ed integrazioni che estende il 
criterio in materia di proporzione etnica 
previsto dall’articolo 23, 2. comma del decreto 
del Presidente della Repubblica 01.02.1973, 
n. 49, e successive modifiche ed integrazioni 
alla composizione degli organi collegiali 

dell’Istituto Nazionale della Previdenza Sociale 
di Bolzano;  

   
in das Dekret des Direktors der Abteilung 
Arbeitsmarktservice vom 15.02.2022, Nr. 
2349, mit welchem die Wiedererrichtung der 

Sonderkommission des Landeskomitees des 
Nationalinstituts für soziale Fürsorge (NISF) 
für die Handwerker verfügt wurde; 

 del decreto del Direttore della Ripartizione 
Servizio Mercato del lavoro del 15.02.2022, n. 
2349, in base al quale la Commissione 

speciale per gli artigiani del Comitato 
Provinciale dell’Istituto nazionale per la 
Previdenza Sociale (INPS) è stata ricostituita; 

   
in die Note des Direktors des 
Wirtschaftsverbandes Handwerk und 

Dienstleister, Thomas Pardeller vom 
06.05.2024, wonach die Ersetzung von 
Andreas Rainer mit Rudolf Rimbl in der 
Sonderkommission des Landeskomitees des 
Nationalinstituts für soziale Fürsorge (NISF) 
für die Handwerker mitgeteilt wird; 

 della nota del Direttore dell’associazione 
Confartigianato, Thomas Pardeller del 

06.05.2024, intesa ad ottenere la sostituzione 
di Andreas Rainer con Rudolf Rimbl nella 
Commissione speciale per gli artigiani del 
Comitato Provinciale dell’Istituto nazionale per 
la Previdenza Sociale (INPS); 

   
stellt fest,  considerato che 
   
dass die Voraussetzungen für die Ersetzung 
von Andreas Rainer durch Rudolf Rimbl in der 
Sonderkommission für die Handwerker des 

Landeskomitees des Nationalinstituts für 
soziale Fürsorge (NISF) mit Sitz in Bozen 
bestehen; 

 sussistono i presupposti per la sostituzione di 
Andreas Rainer con Rudolf Rimbl nella 
Commissione speciale per gli artigiani nel 

Comitato Provinciale dell’Istituto Nazionale per 
la Previdenza Sociale (INPS) di Bolzano; 

   
b e s c h l i e ß t  d e l i b e r a 
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einstimmig in gesetzmäßiger Weise:  a voti unanimi legalmente espressi: 

   

1 .  Rudolf Rimbl ist als Mitglied der 
Sonderkommission für die Handwerker im 
Landeskomitee des Nationalinstituts für 
soziale Fürsorge (NISF) an Stelle von 
Andreas Rainer ernannt. 

 1. Rudolf Rimbl è nominato quale membro 
della Commissione speciale per gli 
artigiani del Comitato Provinciale 
dell’Istituto Nazionale per la Previdenza 
Sociale (INPS) in sostituzione di Andreas 
Rainer. 

   
2. Im Zusammenhang mit der Ersetzung im 

Kollegialorgan wie in dem oben 
genannten Punkt 1 sind keine Ausgaben 
zu Lasten der Autonomen Provinz Bozen 
vorgesehen. 

 2. A carico della Provincia Autonoma di 
Bolzano nell’organo collegiale di cui al 
suelencato punto 1 non sono previsti 
compensi. 

   
DER LANDESHAUPTMANN  IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA 

   
DER GENERALSEKRETÄR DER L.R.  IL SEGRETARIO GENERALE DELLA G.P. 
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Sichtvermerke i. S. d. Art. 13 L.G. 17/93 und
L.G. 6/22 über die fachliche, verwaltungsmäßige

und buchhalterische Verantwortung

 Visti ai sensi dell'art. 13 L.P. 17/93  
e della L.P. 6/22 sulla responsabilità tecnica, 
amministrativa e contabile 
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 Datum / Unterschrift  data / firma  

    

    
    

     

Abschrift ausgestellt für
  

Copia rilasciata a 
 

La presente delibera non dà luogo a
impegno di spesa.

Dieser Beschluss beinhaltet keine
Zweckbindung

Der Direktor des Amtes für Ausgaben Il Direttore dell'Ufficio spese08/05/2024 09:30:45
TACCHINARDI MARTA

Der Direktor des Amtes für Finanzaufsicht Il Direttore dell'Ufficio Vigilanza finanziaria

Der Direktor des Amtes für Einnahmen Il Direttore dell'Ufficio entrate

Der Ressortdirektor / Il Direttore di dipartimento
Der Abteilungsdirektor / Il Direttore di ripartizione
Der Amtsdirektor / Il Direttore d'ufficio

BURGER GUENTHER
LUTHER STEFAN
AMBACH GEORG
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07/05/2024 15:56:35
07/05/2024 15:05:45

B
eschluss N

r./N
. D

elibera: 0354/2024. D
igital unterzeichnet / Firm

ato digitalm
ente: A

rno K
om

patscher, 00D
B

5FC
8 - E

ros M
agnago, 00C

4589D



AUTONOME PROVINZ BOZEN - SÜDTIROL '"= PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO -ALTO ADIGE

L I

\, · Lj ·. " , q ,l

\. " ..l

Der Landeshauptmann
Il Presidente

Der Generalsekretär
Il Segretario Generale

KOMPATSCHER ARNO 14/05/2024

MAGNAGO EROS 14/05/2024

Es wird bestätigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 4 Seiten, mit dem

digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden

Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf

folgende Personen lauten:
nome e cognome.' Arno Kompatscher

Si attesta che la presente copia analogica è
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui è tratta, costituito da 4
pagine, esclusa la presente. Il documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
I'Amministrazione provinciale, è stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:
nome e cognome.' Eros Magnago

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Gültigkeit der Zertifikate

überprüft und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen a ufbewa hrt.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

14/05/2024

L'Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validità dei
certificati qualificati di sottoscrizione e ii ha conservati
a norma di legge.
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